més enlli dels mivols

(Gorka k)

Més enlli dels mivols
on els ulls no arriben

hi T cars que bate,

al nitme &1‘[: ym?:h‘;t
1 i plors de joia

1 tendresa infinita

1 es deshordi la vida
als bragos de Vaigur.

S ons bragos que hesen
st wns llavis que abracen,
it Amor ue Acaront
AT e 1O CESSA.

Més enll dels mivols

la mesi abriga

1l calor fano crema
La nostra nit encesa

1 les veus s aple

e parlar en el slenci
| recorren les sendes

1 exgarmapen fapueres.

Séin s bragos que besen
o wns lavis que abrcen,
o amor 41" Acarona
AT HE 1O CESSA,

Més enllit dels ivols
Jots escollar el silenct
1 timbeé cls batecs
que acceleren el temys
L es recita b vida
Fes vinen els poemes
i s?ﬂm&um
on I mirada eterna.

S6n wns brigos que besen
s wns lavis que abracen,
i AT que acirona

W AMOT € 70 s,

No tsfu Jrin la vida

st it ha passid vertadera
1 0 puassen les hores

st 65 Uamor el que espera
és el tau pit posala

Len el tew cos faig estada
seré wn nomada sempre
de In teva imatye callada.

6 ws bragas que besen
o ot [avis que abracen,
n o que acarond

o Amar e no cessa.

Itsas-ertzean
(salvader Egpri - Gorkd Knirr)

Ilsas-ertzean

elaea newkan;
ilsas-¢rizean,

Heure ameisa.

Brinki

wrhlde sthar
nerimitn ontzi hikain.

Begick ka 2ekiten,
ﬂmumn s
atseden et orient,

Esan behar dind, b,
Mhmm‘ng:l

Gaur o dator g

eure ebiearen gatners,
Uhor dator gt

neure M‘Yﬂlm’hﬂl
Harkaitz beltzarenck

m;hg:ikm

Gﬂlug\nnm*

Cementiri de Sinera XV

A la vora def mar
tenta wna casa,
ol me somni
Ala vorw del mar

Alta proa.

per [lres camins
Vesveta barcit que jo ann,
Els alls sabien

tot el repds | Fowdre

A petita patria.

Com necessie
contr-le [n hasardy
e fi It pluja als vidrest

Al cau it de fosca
damnt In meva casa,

Les rogues megres

i atriken :‘ﬂjnd 5
Captin el cinti,

ol mew esforg tmitt,

ol pot guiar-me 4 ['albaz

Ratn de La war tewia
A (s, on lent sommi.



El seté cel
(cletra | mlsica de Jaume Sist)

Histdria certa dels set cels.
set paradisos migics i encantats.
Historia certa iels set cels.

el nius de paw, de gloria 1 de felcitat.

E[ﬁm cel és inventat:

rimer grn bm'ni da n teresrita.
J m cel, Imag
en unt nil dﬁﬂw]ﬂ vord del mar.

El tercer cel, dins dwun mirall

Jperfla les tmatges don mn (gnorat.
vel quart cel és ireal,

com i oast verd en un desert estrany.

Dl cimjué cel res no se'm sap.

No hi ha woticies diaquest cel tan amagat.

1 el ssé cel esti coplat

el cel seté que uas engendra: dins del tew cap.

Atkitzen
(Gorka Kndrr)

Eguun batez arkiti mien
neskit bat, wragarria
Harekin foan nintzan
eta n

g bakar ofletan

Mintzatu nintzan

ta tlargira joan,
onfu !ce'hr'mmm.

Hutan amodioa piztu zan,
extlia ba mina batean

bat bai nekien

bera zoaicla

bion tzetan
an

bera zoalela

Hion zorigitactan.

Notzhait ordea, Hauliks,
nere amodion ba diki.

Nk mate zaltut
nik matte zattud,
ihotzean fzain bettho

Nik matte zaitt,
ik maite zaitul,
Mthotzean tzain bettko.

Lencontre

un dia vl trobar wna wola molt bowica, i amb ella vaig
maniar { whi valg estar wns dies. Parlavem | vam viatjar a
T Lhous per uns instans.

1 aixt, va sorgir Lamor: mel i dolor & won ol temps. 1 fo sabta
que ens faria mal a tols dos.

Tomard, malgrat tot, alyun dia. Ella sap del mew amor,
Testmo. Testimo, T'estimo. Sempre serits dins ol me cor.

El encuentro -

Un dta encontré & wna chica hermosa, y con ella me fid, con
ella estuve o3 pocos dias. Hablamos y fimos 4 la L por
inds hors.

En eso, surgté el amor, miel y dolor a un tiempo. Yo ya sabin
wrku?:rmhbahbs.

wolverd, sin embargo, algun dia. Ella sabe dle mt amor. Te
Autero, b quiera, stempre estards en mi corazon.



Tamariu
(avanera popular catalana) 4

e Theritzd b ratla ben ragai, 1€

Ja i taranyna daurada pel sol romp |
on la terra ¢s fosc, encara és matinads
Jperd & les coves d'en Gispert Jiu hi netx el sl. f

Vi poc i poc, avanga carregada,
les gavines la sequetaen en gran vol
o mar et mol quicta | és gelada
Vatre marf ens promet wn dia b,

De la platja 'he vist arribar
1 amb silenci d'on matf d'estii
he sentit els mariners cantar
wna havanera o Tamariu.

Quan nelx ¢ sol @ Tamariu,

el fris va prenent els colors,

ln gavina deixa son wi

Hles mimoses obren ses flors.

L mar les roques va besa,

ol cor sommia wn cant folin,
somnit o cand que surt el mar,
g el de bell Tamarins |

En aguesta illa del mon

(Garkt Kadrr)

L tremolor del it
o pote ooy 4 B,

mare del mew



Per Mallorca
(vicent Torrent)

Per Mallorea ens ix ol sol,
er Mallorea ens il sol,
hﬂlu,m ;

1 per Castella 57
Iﬁwzhsw"?’.

Quan ix el ol ls galls canten,
ix el ol els gals canten,

“m:ﬂ'n dormen
o i
z:a;:ulhbm.

Qi estt despert, viu | parla,
1 qut dorm nomeés somn,
bontca, morena;

ul somnla o ex trew res

1 degpres es desenginya.
havia wna volta
e
orend;
i de tant que va dormir
despert 1 Lot sommiava.

Al poble inguict
oot

En ol tambor del
m.iuiamﬁ

base
estds varat en I teva antiguitat.

Anem i una
i e et
Aduest poble mat v condiaer La pau.

les s venes

1 w0 ¢s poen aturar.
Adgul els sants | cavallers

Aquest poble és sobrt en paranles
| gemerds en el fets
Anem @ wna guerra, Venim dana T,



Susanna
(tletra | miisica de Leoward Cohen.

Adptacts e Joscp Maria Awdreu)

mmummunﬂﬂdehr!kmjmhl’amamlr
Faig 1 les bargues, al capvespre/ 1 La nit amb ella &
vostra/ és mis boja f aixd s lempta/1 ella us dona te i
tarowges duncs terres estriangeres/1 Lot fust anew &

dir-li que no us queda amor per
neﬂa/ﬂ(!ﬂlﬂau:ﬂ,ﬁll‘m]ﬂmdeWw
que ella ¢ wn amor 3

1 volew fer ol cami amb ella

1 saben que ella el fu a cegues |
iuhmrhnfmﬁn,ﬂxdmmm&muimm
Jerna res

1 Jesis, martner wn Ata, quan descal travessi Fatgua |
v passar on Lemps font e it § v vewre e el buscaven de
Lants homes s pocs homes: sols aquells que sofegaven/ 1
v dir: «Des dara, els homes mariners sevan | ams barques
aniran. ..» Perd va r-s¢, ell també, en un |
sotummmm%mrﬂumhmm.

1ol cami que ll a feu vostre 1 volew seguir-lo a cogues/

confiew potser per sempre | Fesperit dell mow el vostre com

e cos.

1 lavors susanna us porta fins al rin amb le ma estesa/ al

vestt, i i ls roses i ls paracs de les trwteres | mentre

el sol imanda el fistic dels moruments de la terva / 1 us
nvzurumwmﬁmtmuh!m}

descombraries | entremig de flors enceses | com hi ha herols

antre les | com hi ha infanls que amor o lenen/ 1

susann ¢l mirall desa.

1 volew fer el cami amb ella |

ol spir-ln  cps] confie poserper sempre Lt

sen ella ajusta al vostre cos.

Maitasun hiztak
(itrules d amor. Joan Mamel Serval)

Berak matte winduew, nik bera ere bai,
Ortindik oroitzen waiz bere begictaz.
Nere zal eolen zan zigaitz lore artean
elit esalen sizkidan maitasun hitz politak.

Maitasun hitzak wmil ta xamyrrak,
Wtﬂldmkdxyzw zan;
elauen munduan gaixion thusten,
arandik amelsak bizi zituan,
Hiru gauz bakarik zekizkin esaten:
antatalky e darmagrriak,
mattisun istorl, pocten abesti.
Besterlk etzektn, hain gaztea zan!

Urteak joan ta jero, nabaitzen detancan
bakardade b bat nere bihotzean,
onaiwik oroltzen watz nola lore artean berak
esalen izkidan maitasun hitz politak.

Maltasin hitzak il ta Xamurrak,
bestertk ctackin hain Jazten zan;
etzuen masduan gairtoa llsten,
oratindik ametsak bizt zitwan.

Hir gaxz bakarrik sekizkin esaten:
antzliako puin xammagarriak,
maltasin slori, pocten abesi.
Besterik exckin, hain gartea zant



D temps, d'un pais
(Raimen)

Dun Lemps que serd el nostre,
'n pals que mal wo hem fet
cante les esperanges

1 plare I poca fe.

No creguem en es pistoles.
per a i vida s ha fet ome
1o per a la mort s fet.
No creguem e la misiria.
L misérti mecessarta, diuex,
de tanta gent.

D emps que Ja ¢5 wn poc wostre,
' pats que ja anem fent
Cante...

Lhory som de reconds initls
1ile velles passtons,

No anirem al darrera d antics Lambors,

Dlin lems e Ja es wn Kostre,
d'uon pais que ja nnm;:t‘

cante les esperanges | plore I poca fe

Dun lmys e Ja s v poc nostre,
d'on pials que [ anem fent....

El testament d"Amelia
{cangé poplar catalana)

N Amelia estd malilta
I flla del bon rei

set doctors a visiten
o saben quin mal €.

A, que el mew cor se'm
Jper o ram e clavells.

Ad filla, la meva filla

el vostre mal quin pot serz
Al, mare, la meva mare,
b prow que vos el saben.
melzines m haveu dowades
dintre d'n ram de clavells.

AL, iue ¢l mex cor se'm mua
Jper von ram de clavells.



Antes de volver a encontrarte
(Mohamed sidatt)

Anles de volver 4 encontrarte
nada eri wio.
NI las calles, nt las estaciones.

He recorido paises
Jrequntindo & la tnteligencia.

por todo equipa,

wn stieio testiarudo,

prariboli de In tierra perdida,
clamor de wn hombre desposeids,
Jrera minca vencido.

Antes de olver a encontrarte
el eco de I ciudad me resultaba triste.
Todo era triste

antes de que tu lenguae lo lenase de regales.

¥ la maga, al wiueiarse de tis dedos,

en gestos igiles

que doman un miechdn rebelde,
incxoriblemente

i locura por encender tu paston.

Sobre tus pasos camtna mi vanidad
cundo afronta mi desasosiggo!

i haces jue refne la certeza
como un fieg

en ol desterto de mis antepasaios.

Tu sombra tiene el porte de wna revelacion
de domde Irota wout voz warvad por el cantor

por ¢l porma,

I leyendi

e aiicllos que s¢ amaron
Cuando le volvi i encontrar

e convertiste en el cosmos.
¥ yo, en el wntverso.
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